e

(S) ELLJUSSTAKE

inkl. 1,8 m kabel med brytare.

OBS! Var vanlig kontrollera att lamporna &r
iskruvade. De kan ndmligen lossna under
transporten. Tack.

FIN) SAHKOKYNTTELIKKO

sis 1,8 m johtoa ja katkaisijan.

HUOM! Lamppujen kiinnitys saattaa 16ystya
kuljetuksen aikana, ole hyva ja tarkista asia
ja tarvittaessa kierré lamput kiinni. Kiitos.

ELECTRIC CANDLESTICK

incl. 1,8 m cable with switch.

NOTE! Please check that the bulbs are
screwed in properly. They may have worked
loose while on their way to You. Thank You.

ELEKTRISCHER KERZENLEUCHTER
einschl. 1,8 m Kabel mit Schalter.

Achtung! Bitte kontrollieren Sie, ob die
Lampen eingeschraubt sind. Sie kénnen sich
beim Transport I6sen. Danke.
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(ND ELEKTRISCHE KANDELAAR
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incl. 1,8 m snoer met schakelaar.

Let op! Gelieve te controleren dat de lampjes
goed zijn vastgeschroefd, want deze kunnen
namelijk tijdens het transport losraken.

LE BOUGEOIR ELECTRIQUE

est livré avec un cable de 1,8 m et un
interrupteur. Attention! Les ampoules ont pu
se dévisser durant le transport. Veuillez
vérifler qu’elles sont correctement vissées.
Merci.

CANDELIERE ELETTRICO

inclusivo di cavo da 1,8 m, con interruttore.
Attenzione! Si prega di controllare che le
lampadine siano avvitate. Puo infatti
accadere che si svitino durante it transporto.
Grazie.

CANDELABRO ELECTRICO

Con 1,8 m de cable e interruptor.
Importante: verificar que las bombillas estén
bien enroscadas (se pueden haber aflojado
durante el transporte).
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